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PUNKT 2: IDENTYFIKACJA ZAGROŻEŃ.

1.1 Identyfikator produktu.

Nazwa produktu: MICROFORCE GROUND

1.2 Zidentyfikowane właściwe zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania, od których odradza się

Zastosowanie przemysłowe, do produkcji środków do obróbki powierzchni
Zastosowania, których należy unikać:
Zastosowania inne niż zalecane.

1.3 Dane od dostawcy karty charakterystyki.

Firma: Adres: 
Miasto:
Prowincja:
Telefon: 
E-mail: 
Strona 
interneto
wa:

INNOVACIÓN Y DESARROLLO DE ADITIVOS SL
C/ Sardenya, 536
E-08024 - Barcelona 
Barcelona
+34 659913054
oficina@innidisa.es http://www.innidisa.es/ 

1.4 Numer alarmowy: +34 659913054 (poniedziałek–piątek; 08:00–18:00)

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny.
Zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008:
Uszkodzenie oczu 1: Powoduje poważne uszkodzenie oczu. 
STOT SE 3 : Może powodować podrażnienie dróg 
oddechowych
Drażnienie skóry. 2: Powoduje podrażnienie skóry
Skóra wrażliwa 1: Może powodować reakcję alergiczną skóry.

2.2 Elementy oznakowania
.

Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008:

Piktogramy:

Ostrzeżenie:
Niebezpieczeństwo

Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia:
H315 Działa drażniąco na skórę.
H317 Może powodować reakcję alergiczną skóry. H318 
Powoduje poważne uszkodzenie oczu.
H335 Może powodować podrażnienie dróg oddechowych.

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa:

P261 Unikać wdychania pyłu/dymu/gazu/mgły/oparów/aerozolu.
P280   Nosić rękawice/odzież ochronną/   y ochronne na oczy/twarz/uszy.
P305+P351+P338 W PRZYPADKU KONTAKTU Z OCZAMI: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeśli są i można 

to zrobić łatwo. Kontynuować płukanie.
P310 Natychmiast skontaktować się z CENTRUM INFORMACJI 
TOXYKOLOGICZNEJ/centrum pomocy medycznej. P321 Konieczne jest specjalne 
postępowanie (patrz ... na tej etykiecie).
P403+P233 Przechowywać w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywać pojemnik szczelnie zamknięty.
P501 Usunąć zawartość lub pojemnik do ...

Dodatkowe zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia:
EUH208 Zawiera proszek do wypalania, cement portlandzki. Może powodować reakcję alergiczną.

Zawiera: cement, portland, substancje chemiczne. -Ciąg dalszy na następnej stronie.-

PUNKT 1: IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI LUB MIESZANKI I IDENTYFIKACJA 
PRZEDSIĘBIORSTWA/SPÓŁKI.

Subskrybuj DeepL Pro, aby tłumaczyć większe pliki.
Odwiedź stronę www.DeepL.com/pro aby uzyskać więcej informacji.

mailto:oficina@innidisa.es
http://www.innidisa.es/
https://www.deepl.com/pro?cta=edit-document&pdf=1
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2.3 Inne zagrożenia.

Mieszanina nie zawiera substancji sklasyfikowanych jako PBT (trwałe, wykazujące zdolność do bioakumulacji i toksyczne).

Mieszanina nie zawiera substancji sklasyfikowanych jako mPvB (bardzo trwałe i bardzo bioakumulacyjne). Mieszanina nie zawiera substancji o działaniu 
zaburzającym gospodarkę hormonalną.

Przy normalnym stosowaniu i w swojej pierwotnej postaci produkt nie ma innych negatywnych skutków dla zdrowia i środowiska.

3.1 Substancje.
Nie dotyczy.

3.2 Mieszaniny.
Substancje stanowiące zagrożenie dla zdrowia lub środowiska zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008, którym przypisano ogólną wartość 
graniczną narażenia w miejscu pracy, sklasyfikowano jako PBT/vPvB lub umieszczono na liście kandydackiej:

(*)Klasyfikacja – rozporządzenie
(WE) nr 1272/2008

Identyfikatory Nazwa Stężenie
Klasyfikacja

Specyficzne
granice stężenia i 
szacowanie toksyczności 
ostrej

Nr CAS: 65997-15-1
Nr CE: 266-043-4 [2] Cement portlandzki, chemikalia 20–50

Uszkodzenia 
oczu 1, H318 - 
STOT SE 3, 
H335 -

Drażniące dla 
skóry. 2,
H315 – Skóra
Sens. 1B, H317

-

Nr CAS: 1305-78-8 Nr 
CE: 215-138-9
Nr rejestru: 01-

Uszkodzenia 
oczu 1,
H318 - STOT 
SE 3, H335 -

2119475325-36-XXXX

[1] [2] Tlenek wapnia 0–1

Działa drażniąco na 
skórę. 2,
H315

-

N. CAS: 68475-76-3 N.
CE: 270-659-9 N.
Rejestr: 01-
2119486767-17-XXXX

Proszek do wypalania, cement portlandzki 0,1–1

Uszkodzenia 
oczu. 1, H318 - 
STOT SE 3, 
H335 -
Podrażnienie 
skóry. 2, H315 - 
Skóra Sens. 1, 
H317

-

Nr CAS: 1344-28-1 Nr CE: 
215-691-6
Nr rejestru:

[2] Tlenek glinu, aluminium, trójtlenek glinu
0–2,5 - -

Nr CAS: 1309-48-4
Nr CE: 215-171-9

[2] Tlenek magnezu 0–2,5 - -

N. CAS: 13463-67-7 N.
CE: 236-675-5
Numer rejestru:
01-2119489379-17-
XXXX

[2] Dwutlenek tytanu 0–2,5 - -
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PUNKT 4: ŚRODKI PIERWSZEJ POMOCY.

SEKCJA 5: ŚRODKI ZARADCZE W PRZYPADKU POŻARU.

Nr 1309-37-1
Nr WE: 215-168-2
Numer rejestracyjny:

[2] Trójtlenek żelaza

01-[2] 2119457614-35-XX XX

0 - 2,5 -

(*) Pełna treść zwrotów H znajduje się w punkcie 16 niniejszej karty charakterystyki.
[1] Limit ekspozycji w miejscu pracy ustalony przez UE (patrz punkt 8.1).
[2] Substancja z krajową wartością graniczną narażenia w miejscu pracy (patrz punkt 8.1).

MIESZANKA DRAŻNIĄCA. Powtarzający się lub długotrwały kontakt ze skórą lub błonami śluzowymi może powodować objawy podrażnienia, takie jak 
zaczerwienienie, pęcherze lub zapalenie skóry. Niektóre objawy mogą nie być natychmiastowe. Mogą wystąpić alergiczne reakcje skórne.

4.1 Opis pierwszej pomocy.
W razie wątpliwości lub utrzymywania się objawów dyskomfortu należy zwrócić się o pomoc medyczną. Nigdy nie podawać niczego doustnie 
osobom nieprzytomnym.

Wdychanie.
Przenieś poszkodowanego na zewnątrz, zapewnij mu ciepło i spokój, a jeśli oddychanie jest nieregularne lub ustało, wykonaj sztuczne oddychanie.

Kontakt z oczami.
Zdejmij soczewki kontaktowe, jeśli są i można to łatwo zrobić. Dokładnie przepłucz oczy czystą, świeżą wodą przez co najmniej 10 minut, podnieś 
powieki i zgłoś się do lekarza. Nie pozwól osobie pocierać dotkniętego oka.

Kontakt ze skórą.
Zdejmij zanieczyszczoną odzież. Dokładnie umyj skórę mydłem i wodą lub odpowiednim środkiem do czyszczenia skóry. NIGDY nie używaj 
rozpuszczalników ani rozcieńczalników.

Połknięcie.
W przypadku przypadkowego połknięcia należy natychmiast zgłosić się do lekarza. Należy zapewnić osobie poszkodowanej spokój. NIGDY nie 
wywoływać wymiotów.

4.2 Najważniejsze objawy i skutki, ostre i opóźnione.
Długotrwały, powtarzający się lub długotrwały kontakt ze skórą lub błonami śluzowymi może powodować zaczerwienienie, pęcherze lub zapalenie skóry, 
wdychanie aerozolu lub zawieszonych cząstek może powodować podrażnienie dróg oddechowych, niektóre objawy mogą nie być natychmiastowe.

Może powodować reakcję alergiczną, zapalenie skóry, zaczerwienienie lub stan zapalny skóry.

4.3 Wskazanie ewentualnej pomocy medycznej i specjalnych zabiegów, które należy podjąć natychmiast.
W razie wątpliwości lub utrzymywania się objawów dyskomfortu należy zwrócić się o pomoc medyczną. Nigdy nie podawać niczego doustnie 
osobom nieprzytomnym. Przykryć dotknięty obszar suchym sterylnym opatrunkiem. Chronić dotknięty obszar przed uciskiem lub tarciem.

Produkt NIE jest klasyfikowany jako łatwopalny, w przypadku pożaru należy postępować zgodnie z następującymi środkami:

5.1 Środki gaśnicze. 
Odpowiednie środki gaśnicze:
Proszek gaśniczy lub CO2. W przypadku poważniejszych pożarów również pianka odporna na alkohol i strumień wody.

Niewłaściwe środki gaśnicze:
Nie używaj bezpośredniego strumienia wody do gaszenia. W obecności napięcia elektrycznego nie wolno używać wody ani piany jako środka 
gaśniczego.

5.2 Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną. 
Szczególne zagrożenia.
Narażenie na produkty spalania lub rozkładu może być szkodliwe dla zdrowia.

5.3 Zalecenia dla strażaków.
Schłodzić zbiorniki, cysterny lub pojemniki znajdujące się w pobliżu źródła ciepła lub ognia za pomocą wody. Należy uwzględnić kierunek wiatru. Należy 
zapobiegać przedostawaniu się produktów używanych do gaszenia pożaru do kanalizacji, ścieków lub cieków wodnych. Resztki produktu i środki 
gaśnicze mogą zanieczyszczać środowisko wodne.

Sprzęt przeciwpożarowy.
W zależności od wielkości pożaru może być konieczne użycie kombinezonów ochronnych, aparatów oddechowych, rękawic, okularów ochronnych 
lub masek na twarz oraz butów.
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PUNKT 7: POSTĘPOWANIE I PRZECHOWYWANIE.

PUNKT 8: KONTROLA NARAŻENIA/ŚRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

6.1 Środki ostrożności dotyczące osób, wyposażenie ochronne i procedury awaryjne.
W celu uzyskania informacji na temat kontroli narażenia i środków ochrony osobistej, patrz sekcja 8.

6.2 Środki ostrożności dotyczące środowiska.
Produkt nie jest klasyfikowany jako produkt niebezpieczny dla środowiska. W miarę możliwości należy unikać zanieczyszczenia ścieków, wód 
powierzchniowych lub gruntowych oraz gleby.

6.3 Metody i materiały do ograniczania i usuwania zanieczyszczeń.
Zebrać rozlany produkt za pomocą nieaktywnego materiału absorpcyjnego (ziemia, piasek, wermikulit, ziemia okrzemkowa itp.) i natychmiast oczyścić 
miejsce rozlania odpowiednim środkiem odkażającym.
Odpady należy składować w zamkniętych pojemnikach, odpowiednich do utylizacji, zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami (patrz punkt 13).

6.4 Odniesienie do innych punktów.
W celu kontroli narażenia i środków ochrony osobistej patrz punkt 8. W celu utylizacji 
odpadów należy postępować zgodnie z zaleceniami zawartymi w punkcie 13.

7.1 Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego obchodzenia się z produktem.
W celu zapewnienia ochrony osobistej należy zapoznać się z punktem 8.
W miejscu stosowania produktu należy zakazać palenia, jedzenia i picia. Należy 
przestrzegać przepisów dotyczących bezpieczeństwa i higieny pracy.
Nigdy nie używać ciśnienia do opróżniania pojemników, ponieważ nie są one odporne na ciśnienie. Przechowywać produkt w opakowaniu 
wykonanym z materiału identycznego z oryginalnym.

7.2 Zapewnić odpowiednie warunki przechowywania, uwzględniając ewentualne niezgodności.
Przechowywać zgodnie z lokalnymi przepisami. Przestrzegać wskazówek na etykiecie. Przechowywać pojemniki w temperaturze od 5 do 25ºC w 
suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od źródeł ciepła i bezpośredniego światła słonecznego. Przechowywać z dala od źródeł zapłonu. 
Trzymać z dala od środków utleniających oraz silnie kwaśnych lub zasadowych materiałów. Nie palić. Unikać dostępu osób nieupoważnionych. Po 
otwarciu pojemniki należy dokładnie zamknąć i po użyciu ustawić w pozycji pionowej, aby zapobiec rozlaniu.

Produkt nie podlega dyrektywie 2012/18/UE (SEVESO III).

7.3 Szczególne zastosowania końcowe.
Niedostępne.

8.1 Parametry kontroli.

Limit narażenia podczas pracy dla:

Nazwa N. CAS Kraj Wartość 
graniczna

Ppm mg/m3

Osiem godzin
4 (frakcja 
respirabilna)cement portlandzki, chemikalia 65997-15-1 Hiszpania [1]

Krótki

Osiem godzin 1 (frakcja 
respirabilna
)Hiszpania [1]

Krótki
4 (frakcja 
respirabilna)

Tlenek wapnia 1305-78-8

Unia
Unii Europejskiej 
[2]

Osiem godzin 1 (frakcja 
respirabilna
)

PUNKT 6: ŚRODKI OSTROŻNOŚCI W PRZYPADKU NIEUMYŚLNEGO WYLAANIA.
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Krótki 4 (frakcja 
respirabilna)

Osiem godzin 10Tlenek glinu, aluminium,
tlenek glinu 1344-28-1 Hiszpania [1]

Krótki

Osiem godzin 10 (opary
i pył)Tlenek magnezu 1309-48-4 Hiszpania [1]

Krótki
Osiem godzin 10

Dwutlenek tytanu 13463-67-7 Hiszpania [1]
Krótki

Osiem godzin 5 Pył i dym
jako żelazoTlenek żelaza 1309-37-1 Hiszpania [1]

Krótki
[1] Zgodnie z listą wartości granicznych narażenia zawodowego na czynniki środowiskowe przyjętą przez Krajowy Instytut Bezpieczeństwa i Higieny 
Pracy (INSST) na rok 2022
[2] Zgodnie z wiążącymi wartościami granicznymi narażenia zawodowego oraz orientacyjnymi wartościami granicznymi narażenia zawodowego przyjętymi 
przez Komitet Naukowy ds. Wartości Granicznych Narażenia Zawodowego na Czynniki Chemiczne (SCOEL).
[3] Produkt NIE zawiera substancji o biologicznych wartościach granicznych.

Poziomy stężenia DNEL/DMEL:

Nazwa DNEL/DMEL Fyr Wartość
DNEL
(Pracownicy)

Wdychanie, przewlekłe, skutki lokalne 3,5
(mg/m³)

Tlenek wapnia
Nr CAS: 1305-78-8
Nr CE: 215-138-9 DNEL

(Pracownicy)
Wdychanie, przewlekłe, skutki 
ogólnoustrojowe

3,5
(mg/m³)

Proszek spalający, cement portlandzki
Nr 68475-76-3
Nr 270-659-9

DNEL
(Pracownicy)

Wdychanie, przewlekłe, skutki lokalne 1 (mg/m³)

Tlenek glinu, tlenek glinu, trójtlenek glinu
Nr 1344-28-1
Nr 215-691-6

DNEL
(Pracownicy)

Wdychanie, przewlekłe, skutki miejscowe 15,63
(mg/m³)

Dwutlenek tytanu
Nr 13463-67-7
Nr 236-675-5

DNEL
(Pracownicy)

Wdychanie, przewlekłe, skutki miejscowe 10
(mg/m³)

DNEL
(Pracownicy)

Wdychanie, przewlekłe, skutki miejscowe 10
(mg/m³)

Tlenek żelaza CAS-
n: 1309-37-1
Nr CE: 215-168-2 DNEL

(Pracownicy)
Wdychanie, przewlekłe, skutki 
ogólnoustrojowe

10
(mg/m³)

DNEL: Pochodna zerowa wartość efektu, poziom narażenia na działanie substancji, poniżej którego nie przewiduje się żadnych szkodliwych skutków.

DMEL: Wyznaczony minimalny poziom oddziaływania, poziom narażenia odpowiadający niskiemu ryzyku, który należy uznać za minimalne dopuszczalne ryzyko.

8.2 Kontrola narażenia.

Środki techniczne:
Zapewnić odpowiednią wentylację, którą można uzyskać poprzez dobrą lokalną wentylację wyciągową i dobry ogólny system wyciągowy.

Stężenie: 100
Zastosowania: zastosowanie przemysłowe, do produkcji środków do obróbki powierzchni
Ochrona dróg oddechowych:
Jeśli zalecane środki techniczne są przestrzegane, nie ma potrzeby stosowania środków ochrony indywidualnej.
Ochrona rąk:
PV: Rękawice robocze Funkcje:
Oznakowanie „CE” kategorii I.
Normy CEN: EN 374-1, EN 374-2, EN 374-3, EN 420

Należy przechowywać w suchym miejscu, z dala od potencjalnych źródeł ciepła, unikając w miarę możliwości ekspozycji na światło słoneczne. Nie 
wolno wprowadzać żadnych zmian w rękawicach, które mogłyby wpłynąć na ich właściwości ochronne, ani nakładać na nie farb, rozpuszczalników 
lub klejów.

Uwagi: Rękawice powinny być odpowiednio dopasowane i dobrze przylegać do dłoni, nie będąc ani zbyt luźne, ani zbyt ciasne. Należy je zawsze 
zakładać na czyste i suche dłonie.
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PUNKT 9: WŁAŚCIWOŚCI FIZYCZNE I CHEMICZNE.

Materiał: PVC przepuszczalność (min.): 480 grubość materiału (mm): 0,35

Ochrona oczu:
PV: Okulary ochronne przed oddziaływaniem cząstek oznaczone symbolem „CE” kategoria
Charakterystyka: II. Ochrona oczu przed pyłem i oparami.

Normy CEN: EN 165, EN 166, EN 167, EN 168

Konserwacja:
Widoczność przez okulary powinna być optymalna, dlatego elementy te należy czyścić codziennie, a
Dezynfekować regularnie zgodnie z instrukcjami producenta. Oznakami pogorszenia jakości mogą być:

Uwagi: żółte zabarwienie i powierzchowne rysy na szkle itp.

Ochrona skóry:
PV: Odzież ochronna z oznaczeniem „CE” kategorii II.

Charakterystyka: Odzież ochronna nie powinna być zbyt wąska ani zbyt luźna, aby nie utrudniała ruchów osoby ją noszącej.

Normy CEN: EN 340
Konserwacja: Należy przestrzegać instrukcji producenta dotyczących prania i przechowywania, aby zapewnić niezmienną ochronę.

Uwagi: Odzież ochronna powinna zapewniać poziom komfortu zgodny z poziomem ochrony, jaki ma zapewniać, biorąc pod uwagę 
warunki środowiskowe, poziom aktywności użytkownika i przewidywany czas użytkowania.

PV:
Charakterystyka: 
Normy CEN:

Konserwacja:

Uwagi:

Obuwie robocze
Oznakowanie CE kategorii II. 
EN ISO 13287, EN 20347
Te produkty dopasowują się do kształtu stopy pierwszego użytkownika. Z tego powodu, a także ze względów higienicznych, należy 
unikać ponownego używania ich przez inną osobę.
Obuwie robocze do użytku profesjonalnego zawiera elementy ochronne, które mają chronić użytkownika przed
urazami, które mogą być spowodowane wypadkami.
Pracownicy, dla których przeznaczone jest to obuwie, powinni sprawdzić obuwie

9.1 Informacje o podstawowych właściwościach fizycznych i chemicznych.

Stan fizyczny: Stały - Proszek 
Kolor: Biały
Zapach: bezwonny
Próg wyczuwalności zapachu: Nie dotyczy / Niedostępne ze względu na charakter produktu / 
właściwości. Temperatura topnienia: Nie dotyczy / Niedostępne ze względu na charakter 
produktu / właściwości. Temperatura krzepnięcia: Nie dotyczy / Niedostępne ze względu na 
charakter produktu / właściwości.

Temperatura zapłonu/zakres temperatur zapłonu: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na 
charakter/właściwości produktu. Palność: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości 
produktu.
Dolna granica wybuchowości: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu.
Górna granica wybuchowości: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na rodzaj/właściwości produktu. Temperatura 
zapłonu: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na rodzaj/właściwości produktu.
Temperatura samozapłonu: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu. Temperatura 
rozkładu: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu. pH: Nie dotyczy 
(substancja/mieszanina jest nierozpuszczalna (w wodzie)).
Lepkość kinematyczna: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu. 
Rozpuszczalność: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu.
Rozpuszczalność w wodzie: Nie dotyczy/Niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu.
Rozpuszczalność w lipochole: Nie dotyczy/Niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu.
Współczynnik podziału (n-oktanol/woda) (wartość logarytmiczna): Nie dotyczy/Niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu. Prężność par: 
Nie dotyczy/Niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu.
Gęstość bezwzględna: 1037
Gęstość względna: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu. Gęstość 
pary: Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu. Właściwości cząstek: Nie 
dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu.

9.2 Inne dane.
Nie dotyczy/niedostępne ze względu na charakter/właściwości produktu.
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10.1 Reaktywność.
Produkt nie stanowi zagrożenia ze względu na swoją reaktywność.

10.2 Stabilność chemiczna.
Stabilny w zalecanych warunkach przechowywania i transportu (patrz punkt 7).

10.3 Możliwość wystąpienia niebezpiecznych reakcji.
Produkt nie stwarza możliwości wystąpienia niebezpiecznych reakcji.

10.4 Warunki, których należy unikać.
Unikać wszelkich form niewłaściwego obchodzenia się z produktem.

10.5 Materiały niezgodne.
Trzymać z dala od środków utleniających i silnie zasadowych lub kwasowych materiałów, aby uniknąć reakcji egzotermicznych.

10.6 Niebezpieczne produkty rozkładu.
Nie ulega rozkładowi, jeśli jest przeznaczony do zamierzonych zastosowań.

MIESZANINA DRAŻNIĄCA. Wdychanie mgły rozpylonej lub zawieszonych cząstek może powodować podrażnienie dróg oddechowych. Może również 
powodować poważne trudności w oddychaniu, zmiany w ośrodkowym układzie nerwowym, a w skrajnych przypadkach utratę przytomności.

MIESZANKA DRAŻNIĄCA. Powtarzający się lub długotrwały kontakt ze skórą lub błonami śluzowymi może powodować objawy podrażnienia, takie jak 
zaczerwienienie, pęcherze lub zapalenie skóry. Niektóre objawy mogą nie pojawić się natychmiast. Mogą wystąpić alergiczne reakcje skórne.

11.1. Informacje o klasach zagrożenia określonych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008.
Nie są dostępne żadne dane z badań dotyczących produktu.
Powtarzający się lub długotrwały kontakt z produktem może spowodować usunięcie oleju ze skóry, co prowadzi do niealergicznego wyprysku 
kontaktowego i wchłaniania produktu przez skórę.
Rozpryski do oczu mogą powodować podrażnienia i odwracalne uszkodzenia.

a) Ostra toksyczność.
Niedostateczne dane do klasyfikacji.

b) Oparzenia lub podrażnienia skóry.
Produkt sklasyfikowany: Działa drażniąco na skórę, kategoria 2: Powoduje podrażnienie skóry.

c) Poważne uszkodzenie oczu lub podrażnienie oczu.
Produkt sklasyfikowany: Poważne uszkodzenie oczu, Kategoria 1: Powoduje poważne uszkodzenie oczu.

d) Sensybilizacja dróg oddechowych lub skóry.
Produkt sklasyfikowany: Działa uczulająco na skórę, kategoria 1: Może powodować reakcję alergiczną skóry.

e) Mutagenność komórek płciowych. 
Niekompletne dane do klasyfikacji.

f) właściwości rakotwórcze. 
Niekompletne dane do klasyfikacji.

g) Toksyczność reprodukcyjna. 
Niekompletne dane do klasyfikacji.

h) Toksyczność dla określonych narządów (STOT) – pojedyncze narażenie.
Produkt sklasyfikowany: Toksyczność dla niektórych narządów po pojedynczym narażeniu, Kategoria 3: Może działać drażniąco na drogi oddechowe.
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i) Toksyczność dla określonych narządów (STOT) – wielokrotne 
narażenie.

j) Niekompletne dane do klasyfikacji.

k) Ryzyko aspiracji.
Niekompletne dane do klasyfikacji.

11.2 Informacje o innych zagrożeniach.
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Właściwości zaburzające gospodarkę hormonalną.
Produkt nie zawiera składników o właściwościach zaburzających gospodarkę hormonalną, które mają wpływ na zdrowie ludzi.
Inne dane.
Nie ma informacji o innych szkodliwych skutkach dla zdrowia.

12.1 Toksyczność.
Nie ma informacji na temat ekotoksyczności obecnych substancji.

12.2 Trwałość i rozkład.
Nie ma informacji na temat biodegradowalności obecnych substancji. Nie ma informacji na temat rozkładalności obecnych substancji. Nie ma informacji 
na temat trwałości i rozkładalności produktu.

12.3 Potencjał bioakumulacji.
Nie ma informacji na temat bioakumulacji obecnych substancji.

12.4 Mobilność w glebie.
Nie ma informacji na temat mobilności w miejscu.
Produkt nie może przedostawać się do kanalizacji ani cieków wodnych. Należy unikać przedostawania się produktu do gleby.

12.5 Wyniki oceny PBT i vPvB.
Nie ma dostępnych informacji dotyczących oceny wartości PBT i mPvB produktu.

12.6 Właściwości zaburzające gospodarkę hormonalną.
Produkt nie zawiera składników o właściwościach zaburzających gospodarkę hormonalną środowiska.

12.7 Inne szkodliwe skutki.
Nie ma informacji na temat innych szkodliwych skutków dla środowiska.

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadów.
Nie wolno wylewać produktu do kanalizacji ani do cieków wodnych. Odpady i puste opakowania należy utylizować zgodnie z obowiązującymi 
przepisami lokalnymi/krajowymi.
Należy przestrzegać przepisów dyrektywy 2008/98/WE w sprawie gospodarowania odpadami.

Nie stanowi zagrożenia podczas transportu. W razie wypadku i rozlania produktu należy postępować zgodnie z punktem 6.

14.1 Numer UN: numer identyfikacyjny.
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PUNKT 15: INFORMACJE PRAWNE.

PUNKT 16: INNE INFORMACJE.

Nie stanowi zagrożenia podczas transportu.

14.2 Oficjalna nazwa transportowa ONZ. Opis: 
ADR/RID: Nie stanowi zagrożenia podczas transportu. 
IMDG: Nie stanowi zagrożenia podczas transportu.
ICAO/IATA: Nie stanowi zagrożenia podczas transportu.

14.3 Klasa(-y) zagrożenia podczas transportu.
Nie stanowi zagrożenia podczas transportu.

14.4 Grupa opakowań.
Nie stanowi zagrożenia podczas transportu.

14.5 Zagrożenia dla środowiska.
Nie stanowi zagrożenia podczas transportu.
Transport statkiem, FEm – Karty awaryjne (F – Pożar, S – Wyciek): Nie dotyczy.

14.6 Szczególne środki ostrożności dla użytkowników.
Nie stanowi zagrożenia podczas transportu.

14.7 Transport masowy zgodnie z instrumentami IMO.
Nie stanowi zagrożenia podczas transportu.

15.1 Szczególne przepisy/szczególne regulacje dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i środowiska dla danej substancji lub mieszaniny.

Produkt nie podlega przepisom rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1005/2009 z dnia 16 września 2009 r. w sprawie substancji 
zubożających warstwę ozonową.
Klasyfikacja produktu zgodnie z załącznikiem I do dyrektywy 2012/18/UE (SEVESO III): N/A
Produkt nie podlega przepisom rozporządzenia (UE) nr 528/2012 w sprawie wprowadzania do obrotu i stosowania produktów zawierających 
biocydy. Produkt nie podlega procedurze określonej w rozporządzeniu (UE) nr 649/2012 w sprawie wywozu i przywozu niebezpiecznych 
chemikaliów.

15.2 Ocena bezpieczeństwa chemicznego.
Nie przeprowadzono oceny bezpieczeństwa chemicznego produktu.

Pełny tekst zwrotów H zawartych w sekcji 3:

H315 
H317 
H318 
H335

Powoduje podrażnienie skóry.
Może powodować reakcję alergiczną skóry. Powoduje 
poważne uszkodzenie oczu.
Może podrażniać drogi oddechowe.

Kody klasyfikacyjne:

Oczy. 1 : Poważne uszkodzenie oczu, kategoria 1.
STOT SE 3 : Toksyczność dla niektórych narządów po jednorazowym narażeniu, kategoria 3. 
Podrażnienie skóry. 2 : Działa drażniąco na skórę, kategoria 2.
Działanie uczulające na skórę 1 : Działa uczulająco na skórę, kategoria 1. Działanie 
uczulające na skórę 1B : Działa uczulająco na skórę, kategoria 1B.
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Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki produktu oparte są na aktualnym stanie wiedzy oraz obowiązujących przepisach UE i 
krajowych, ponieważ warunki pracy użytkowników pozostają poza naszą wiedzą i kontrolą. Produkt nie może być stosowany do celów innych 
niż określone, bez uprzedniego uzyskania pisemnej instrukcji dotyczącej jego stosowania. Użytkownik jest zawsze odpowiedzialny za podjęcie 
odpowiednich środków w celu spełnienia wymagań określonych w przepisach prawnych.

Zmiany w stosunku do poprzedniej wersji:

- Zmiana nazwy produktu (SEKCJA 1.1).
- Zmiana zastosowania produktu (SEKCJA 1.2).
- Zmiana wartości właściwości fizykochemicznych (SEKCJA 9).

Klasyfikacja i procedura stosowana do określenia klasyfikacji mieszanin zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]:
Zagrożenia fizyczne Na podstawie danych 

z badań. Zagrożenia dla zdrowia Metoda 

obliczeniowa.

Zagrożenia dla środowiska Metoda obliczeniowa.

W celu zapewnienia prawidłowego obchodzenia się z produktem zaleca się przeprowadzenie podstawowego szkolenia w zakresie bezpieczeństwa 
i higieny pracy.

Użyte skróty i akronimy:

CEN: 
DMEL:

DNEL: 

PV:

Europejska Organizacja Normalizacyjna.
Wywodzący się minimalny poziom efektu, poziom narażenia odpowiadający niskim ryzykiem, który należy 
uznać za minimalne ryzyko dopuszczalne.
Derived No Effect Level, poziom narażenia na działanie substancji, poniżej którego nie przewiduje się
szkodliwych skutków. Środki 
ochrony indywidualnej.

Najważniejsze odniesienia bibliograficzne i źródła danych:
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html
O http://echa.europa.eu/ 
Rozporządzenie (UE) 2020/878. 
Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006. 
Rozporządzenie (WE) nr 1272/2008.

Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki zostały opracowane zgodnie z ROZPORZĄDZENIEM KOMISJI (UE) 2020/878 z dnia 18 czerwca 
2020 r. zmieniającym załącznik II do rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania 
zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów (REACH).

http://eur-lex.europa.eu/homepage.html
http://echa.europa.eu/

